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H. C. 3unyenko

OBBEKTUBALIMSA TUCKYPCHOW MPOHUU
B JUAJIOTAX NEPCOHAXKEM
(na martepuaJjie pomana /[xkeiin Ocrten «Pride and prejudice»)

B cmamve npoananuzupoeanvi GHYmMpumexcmosvle QYHKYUU UPOHUUECKUX PENUK 6
U300PAIICEHHBIX XYO0IICECMBEHHBIX OUAL02AX, CUHMAKCUYECKUEe U JeKCUYeCKUe Cpeocmed
UX peanuzayuu, 6blsGIeHbl NPUHYUNLL GbIPAICEHUS NPASMAMUYECKOU UPOHUU dA8MOpa po-
Maua.

Knrouesvie cnosa: uponus, 0uanoe, KOSHUMUGHAS JUHZEUCIUKA, XYOOICECMBEHHDbII
mekcm, — AHIUUCKUUAZBIK

Henp pappol cratey — npoadanu3uposars GopMy B (GYHKIHE UPOHUYECKHUX CO-
olduenuil B U300paskeHHBIX KOHBEP3aLUIX [epcoHaxeld Haubolee U3BECTHONO poMaHa
Jlxetin Ocren «Topaocts u npeayoexenney». Kommnekcnplid anaius ¢peroMena HpOHAN
B JAHHOM POMaHe [0 CHX [10p HUKEM He [IPOBOIUIICS.

O0BeKTOM UCCIe/10BaHus, TaKUM 00pa3oM, BeICTyHaeT (eHOMEH UPOHHH B XyJ10#e-
CTBEHHOM TEKCTe U JUCKYPCE.

[Tpenmer uccnenoBanus — KOTHATHBHASL 00YCIOBIEHHOCTE, 0COOEHHOCTH O(opMITe-
HHUS 1 BKITIOYEHHS B TEKCT HPOHHYECKHX BBHICKA3bIBAHMI.

Ilepen HaMu CTOSIH CIETyTONHE 3a/]aqH:

1. YTOUHHUTH TUATBHCTHYECKOE TONKOBaHHe (h)eHoMeHa MPOHHN U acTeKThl ero Hc-
CIeIOBaHNs;

2. Onmpascn Ha pa3paboTaHHbIe IPHHITHITE JJUCKYPCHOTO aHaH3a HPOHHH, BRISIBHTD
BCe M300pakeHHbIe aKThl KOHBEP3alii, B 00LeKTHBAIIHN KOTOPBIX COMEPIKHUTCS MUKPO-
JUCKypCHAs B MAaKPOJUCKYPCHAs HPOHHS.

3. BoIaBuTh (G)yHKIIHH HPOHUYECKHX BBICKA3bIBAHNH B JNCKYpCe.

4. OupenenuTs pa3HOBHIHOCTH MEPIOKYTUBHOTO 3(ieKTa HPOHNICKIX PETTHK.

5. OxapakTepn3oBaTh 0COOSHHOCTH S3BIKOBOTO BKIFOUSHHS HPOHHYECKOH KOHBep3a-
TIHH B MAKPOJNUCKYPC POMaHa.

AKTyanpHOCTB JTAaHHOH paboTH 00YCMOBIeHa KaK JIMHTBUCTHYSCKIMH, TaK H 3KCTpa-
JIUHTBHCTHYECKAMHA (JaKTOPAMH.

[Tocreyiame ecaTHIIeTHS, OTMEUeHHBIE TI0CTMOJIEPHICTCKHM BOCIIPHATHEM MUpa Kak
beckoneunoii urpst uponnu (I° Bemnp, X. Oprera-n-laccer, P. Poptu, D. ®@pomm, V. Dxo),
BO3POJIMIIN MHTEPEC K XY/|OKECTBEHHOM JINTeparype MponuIbIX CTONEeTHH, B KOTOPOH O~
BpPEMEeHHBIH YuTaTelb HAXO/IUT OOMHOCTh 00pa3a MbICIeH COBPEMEHHUKOB U IIpejicTa-
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BUTENeH JaBHO YIIEININX TOKOMeHHH. DTHM MOXHO OOBICHUTH BHOBEH BCTIBIXHYBITYIO
nomyispaocts nucartensHuns! koHna X VI — savana XIX Beka Jlxetin OcreH: oiHOM
13 XapakTepHBIX YepT ee MPOM3Be/IeHnl KPUTHKHA Ha3hIBAIOT TOHUAHNITYIO H BCEIPOHN-
KO HPOHUIO, KOTOPYO UPE3BBIMANHO TPY/HO a1€KBATHO BBIMIEHUTH U3 TEKCTOB.
W3Bectuplil ureparyposen u nepesoguuk H. M. leMypoBa B HPeIUCIOBUN K U3JAHHIO
pycckoro neperoa pomMana «l opaocTh U mpeTydexieHney» IoaIepKIBaia, YTo HPOHN ¥
Jlkeiin Ocren okpammBaer Bee COOBITHS, BCE XAPAKTEPUCTHKH, BCE PA3MbIIUIEHHS B CO-
BEPIIEHHO 0c0o0bIe TOHA; OHA PA3NIATa MOBCIYNY — HO HEYIIOBUMA; €& OCTPO YyBCTBYETITH
— HO OHA He NoJ/jaeTcs aHau3y [6].

[Ipencrapisercs, 4To HEBO3MOXKHOCTL AHANM3a UPOHUM B Lpou3BegeHusX Jxeln
OcTen OTHOCHTENbHA: OHa OblMa OOYCIOBIIEHAa YETKUM pa3jieneHneM MpeMeTOR HaykK.
3aHUMABIIMXCS AHAU30M XYJ0KECTBEHHOIO TEKCTa, a TAKAKe CTPYKTYPHOH HapaaurMoi
— OCHOBHOM HcCIe1oBaTeNnhCKOl mapaurMoli B T'yMaHUTapHBIX Haykax XX Beka. B co-
OTBETCTBUH C TPAJAUIHUOHHBIM I0JXO/I0M WPOHHS B IMHIBUCTHUECKHUX HUCCIEI0BAHHSIX
TOJIKOBAIACH U 3a4acTyIO TONKYETCs U celi4ac Kak CTHIHMCTHYECKUU [pHeM, pa3sHOBHII-
HOCTB TPOIIA, aHTH(pasuc.

CyxeHHOe [IOHHMaHHe UPOHHH PAacHpoCTpaHeno u Ha GOpMaILHOM YpoBHE (Orpa-
HUYEHHOCTD JIEKCHYECKNM aHATM30M), H Ha COAEPKaTeNbHOM, OJJHO3HAUYHO 3aKpPeriisis
LIPOTHBONIOCTABIIEHNE [I03HTHBHOIO BBIPAXKEHHS HEraTMBHOMY 3HAUEHHUEO, XOTS B pPealib-
HOM $13BIKOBOM CYMIECTBOBAHNH U B XY/IOXKECTBEHHBIX TEKCTaX HEPEJKO BCTpevaeTcs 00-
parHOe: OLHUCHIBAEMbIH 00bEKT XapaKTEepU3yeTcsl OTPULATENBLHO, XOTs 00IIeH3BeCTHA ero
[OJOKUTENbHAS 3HAUUMOCTD.

J1o cux nop Bo MHOrHX yueOHHKaX [0 CTHIMCTHKe, JIACCePTAIMOHHBIX HCCIE/I0Ba-
HUAX, SHIAKITONE/HAX U CIOBAPsIX BapbUPYyeTCs JeUHANHS HPOHNH, IpeIcTaRIeHHas B
«CnoBape ymHrBucTHUECKHX TepMuHOBY O. C. AxmanoBoii: «Tpon, cocToamuii B yno-
TpedIIeHHY CII0BA B CMBIC/IE 00paTHOM OYKBAILHOMY ¢ LEJIBEO TOHKOH WK CKPBITOM Ha-
CMEIIKH; HacMeliKa, HapounTo odnedennas B GopMy MOTOKHTENLHON XapaKTePUCTHKE
win BocxBanenus» [3, ¢. 172].

HameruBmmmiicss oaxo] K HPOHHM Kak crioco0y MHUPOBOCIPUATH [OJBEN M IHTe-
parypoBejiOB, U JIMHIBUCTOB K HEOOXOIMMOCTH Pa3rpaHUYeHns JIBYX [MOHSATHI: HPOHUS
KaK CPEJICTBO, TEXHUKA, CTHIUCTHUSCKUH IPHEM U HPOHKS KAK Pesy/IbTaT —UPOHUYeCKUi
CMBICI, CO3JaHHBIH PAZOM pa3sHOYPOBHEBLIX CPEICTB sA3bIKa. B mocmennue rojpl nossu-
JIUCH PabOThL, B KOTOPBIX HPOHUS PACCMATPUBAETCS KAK TEKCTOBAs KATErOpUs, B KaUeCTBe
MePCIeKTHBHBIX METOIOB HCCIETOBAHMUS TPEUTOKeHbl (PpeHMOBBIH U THCKYPCHBHBIH
ananu3 |9, aHaNM3 B TEpMUHAX PEYEBBIX aKTOB H JP.

BuMmecte ¢ TeM npeacTaBisiercs, 4To aJeKBaTHOCTD JIMHIBUCTHYECKOIO aHaIn3a 3a-
BUCHT, B TIEPBYIO OUEPelb, OT YETKOTO OIpeJIelieHns [pejiMeTa NCCIeloBaHns, BeIOopa
TEPMUHOIOTHYECKON CUCTEMBL U COOTBETCTBYIOMINX OllepalliOHAIBHBIX eAuHun. B juc-
cepranuu P. AHTOHWO, cCeNUanbHO NOCBAMEHHOH HCTIONB30BAHMIO TEPMUHOIOIHN KO-
MHUYECKOrO B JINHIBUCTHUECKHX UCCIEJOBAHUAX, YOEINTENBHO 1T0KAa3aHO, YTO (JOpMAallb-
HOe BBeJIeHre TePMUHOB 3CTETHKH 0e3 UX ceMaHTH3alNH, TMOHATHIH, KOTOphle HUKAK He
HCHONB3YIOTCS HHA B Hporieaype oTbopa pakTHIeCKOro Matepualia, HE [IPH ero aHaln3e,
LPUBOAUT K JIOMMYECKHM IPOTHBOPEUUSIM, LOAMEHSeT COOCTBEHHO aHAIMU3 LOA0OPOM
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HLLIOCTPALUH Ml KOMMEHTApHEM COAEPAKAHUs TEKCTa, YTO CTABUT I10]] COMHEHUE Ha-
YUHBIH craryc Beeit pabotol [2. ¢. 13-14].

VunurpiBas JOCTHXKEHHS KOTHUTUBHOM JIMHIBHCTHKH B 00NACTH KOMILUIEKCHOIO HC-
CIIEH0BAHMS BCEX Pa3HOBHIAHOCTEH SI3bIKOBOIO CYIECTBOBAHMS, CUNTAEM HEOOXOIAMMbIM
HOAYEPKHYTH CIEIYIOIee:

1. Kak 0b1 Mbl HU TPAaKTOBAIM TEPMUH «UPOHHS» B HEM JOJDKHA COXPAHUTLCS BHY-
TpeHHss GopMa, B IPOTUBHOM CIIydae Mbl CTaHeM HPHYMHOXATh CYIHOCTH 110]] O{HUM
HauMeHoBaHueM. BCoMHUM, 4TO [OHATHE «HUPOHHS» BO3HHKIO elle B aHTHYHOCTH H
cBsizano ¢ uMeneM Eipov (= nuuemep) — epconaxa JApeBHerpeueckoil KoMelun, KOTOpbIi
JIOCTHrA] CBOMX Lielel He IyTeM NPsIMBIX BBICKA3bIBAHHIA, a CKPLIBasi CBOHM peallbHble
BO3MOKHOCTH. TakkuM 00pa3oM, HPOHUs — 3T0 B OYKBANILHOM CMBICIE CIIOBA «IIPHTBOP-
CTBOY, «UTYKaBCTBOY» 4eIOBEKa, KOTOPBIH cunTaeT ceds (M/MIH pealbHo ABISIETCs) BhIe
00BEKTa IPOHHH M BHYTPEHHE MOICMEHBASTCs Ha/l HUM.

OcnoBHast 11eNb HPOHUH, — H3MEHeHHe IICHX03MOIHOHAILHOTO COCTOSINIS afpecara,
KOTOPBIH MOJKET COBMAATH MITH He COBIMAAThL ¢ OOBLEKTOM MPOHHH, HO JIOIDKEH YIOBUTD
HCTHHHBIN CMBICI CHTYALIHH.

Kornwutupnas ocHoBa UPOHHH — TPOTHBOINIOCTABIEHHOCTE PEANBHOTO U JOJLKHOTO,
(opMBI 1 cotepxKanus, cyOhekTa H 00LeKTa HPOHHH.

B cuTyanpsax MeXIMYHOCTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX aKTOB 3Ta MPOTHBOMOCTABIEH-
HOCTH MOZeT OBITh OCHOBaHA Ha MPOTHBONOCTABISHHOCTH KOTHHUTHBHBIX M SA3BIKOBBIX
KapTHH MUpa, JUCTAPMOHUH CYOLeKTHBHBIX IMpe/ICTaBIeHHi 00 NCTHHHOCTH, TIPABHIL-
HOCTH, KOTOpas IPUBOJIAT K HEJIONMOHMMAHHIO H KOMMYHHUKAaTHBHOMY cO0t0 [4].

IeprokyTuBHBIH 3dQekT (B TOM UHCITe U CMEXOBBIH) KOMMYHHKATHBHOTO aKTa 3a-
BHCHT OT CEMHO3HCa HPOHUN: GOPMBI, HHTEPIIPeTaTopa, MHTePIPETaHTH, CHTHI(DIKAIIN
1 KOHTEKCTa.

2. AHanm3 UpPOHMH B Xy/I0)KECTREHHOM TPOU3BEIeHHH TpedyeT YeTKOro 0CO3HAHUS
TOTO, UTO TIepe]] ucclefjoBaTeneM ABOHHOH denoMen: HPOHUS B H300paKEHHOM KOMMY-
HHKATHBHOM aKTe — JIUCKypce TepcoHakel, BKITIOYSHHOM B TEKCT, KOTOPBIH, B CBOIO OUe-
peb. CTAaHOBSICH KOMMYHHKATHBHBIM aKTOM I10 OTHOINIEHHIO K UHTATEIO, TOXe MOXKeT
OBITh MPOHUYHBIM. MIPOHMS MOBeCTBOBATeNs (MAKPOAUCKYPC) MOKET HACTaMBaThCs Ha
KOHBEP3aIHIo MepcoHakel (MUKPOTHCKYPC) U YCUITHUBATH HPOHHIO OJTHOTO U3 HUX B BOC-
TIPUATHE YATATENs Kak KOCBeHHOTo ajipecata. Kpome Toro, s3p1koRas hopMa Omucanus
HeHTPANBHBIX THATOTOB TepoeB MOKeT 00BeKTHBHPOBATH ABTOPCKYIO HPOHHIO [0 OTHO-
MIEHUIO K CUTYalNH B TIETTOM.

Jlxetin Octen — MacTep 00BEKTHBAINE TAKOH MHOTOMEpHON MpOHHH. /lpanor B ee
POMaHaxX cTaJl OCHOBOW MOATHKN BIEPBBIE B HCTOPHH aHIIMMHCKOH 11po3bl. CIIOKHOCTH,
AHAITMTH3M €ro MOCTPOEHHs HEOJHOKPATHO OTMewalics mareparypoejaMu. OyiHUM 03
BENNIANIINX XY/I0)KECTBEHHBIX OTKPBITHH POMAHUCTKH CYUTAOT «IBOHHOM JINANOL, KO-
TOPBIH UMEET JiBeé MOTHBHPOBKH — BHEITHIO, HE a/IeKBATHYIO UyBCTBAM H HACTPOEHHAM
NIePCOHAKEH, 1 BHYTPEHHIO), COOTBETCTBYIONYI) NX NCTHHHBIM [EPeKUBaHUAM [1].

B Texcre pomana ObUIO BRIABIEHO 62 aKTa KOHBEP3alUU (JIMAIIOTOB H I1OJIMIOTOB),
KOTOpBIE coiepxann uponuto. lpu arom 66nbmas ux yacts (38 MUKPOJIMCKYPCOB) pac-
TIOJIOKEHA B [1EPBOI KHUTE, BO BTOPOI M TPEThel KHUTraX BhIJIENeHo 110 12 KoHBep3armii.
Taxkas JAUCHporopnus OGyCI[OBJICHZ\ CO/IepKaHHuEM pOMaHa: NMEHHO B HEPBOﬁ KHUTrEe 00-
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HAPYKUBAIOTCS KOHWIMKTEL MEKILY 1ePCOHANKAMHE, OJIHAKO TONILKO HA BepOaIbHOM yPOB-
He, a B [OCIEIYIOMUX KHUMAX OHU [0JIYHAI0T JPAMATHYeCKOe Pa3BUTHE.

KirroqoM K HpOHHYECKOMY BOCLPHSTHIO BEPOAILHOrO IIOBEISHHS [EPOEB CILYKUT
LIePBBIH ad3al poMaHa, 3aJa0IHI CUCTEMY KOOPIUHAT TOI0 MUPA, KOTOPBIM Oyler pas-
BOPAYUBATLCS Lepes yurareneM [7, ¢. 121]:

“It is a truth universally acknowledged that a single man in possession of a good
fortune must be in want of a wife”.

ABCYPAHOCTE JIAHHOIO YTBEPK/ICHHS ¢ HAMEPEHHDIM [IOMEePKUBAHUEM, YTO 3T0 BCeM
H3BECTHAs UCTHHA, CPa3y MWOKHpyeT yurarels. [Tocnenyromuii uanor Mesk1y MUCTEpOM
o Muccuc benner packpeiBaeT, YTO lepe;] HaMH BepOalU30BaHHAS aBTOPOM YCTAHOBKA
muccuc Benuer, ubsg HeyeMHas aKTHBHOCTL HA [POTSDKEHHH BCELO POMAHa OCHOBAHO
HMEHHO Ha TakoH yOexgennoctu. Kak nucan A. Beprcon., «unorjia, OpuTBOpAsCh, TOBO-
PAT O JOJDKHOM KaK O CYIIECTBYIOIEM B JeHCTBUTEIBHOCTH: B 3TOM COCTOMT HPOHUSD
[5, c. 81].

Hponunyeckasi OKpAEHHOCTh EPCOHAKHON pedn 0OLeKTHBHPYETCs [10-PA3HOMY!
HIIH HEe[IOCPEICTBEHHO Yepe3 HPOHUYECKHe PEIUIMKN i KOOMYHHUKATUBHOE [TOBEIeHHE B
JIHANOrax, WK [POSBICHIEM aBTOPCKOH HPOHHH B HECOOCTBEHHO-LIPSMOI peun, KoTopas
npeacTaBisier co00H «crmap peud nepcoHaxa u pedd asropay [7, ¢. 174]. [Ipu 3rom
uponnueckuil adexr co3zaercss NMEHHO 3a CYeT aBTOPCKOH OTCTpaHeHHOH neperaqn
comepxkanus perumku. Hanpumep: "My dear Mr: Bennet,” said his lady to him one day,
“have you heard that Netherfield Park is let at last?”

Mpr. Bennet replied that he had not” [ku.1, o 1].

Hponust akTHBHO HCHOJL3YETCs B PA3roBOPax HECKONLKUX [EepCOHaKel: Mucrepa
Benner, JIu3su, muce Bunrmm, muccue Xéper. Pexe oHa BCTpeuaeTcss B Peud MHUCTepa
buunrnu, muctepa dapcu, [ixelin, nonkopunka unymisama u Apyrux. Haremnekryann-
HO HeJATeKre ePCOHAXKN He HCIONB3YIOT HPOHHIO HHKOITIA.

Ham ynianochb BBIABHTE 7Ba OCHOBHBIX MOTHBA HCTIONL30BAHHUs HPOHHYECKHX BHICKA-
3pIBAHEI B Apanore: 3amuTa n Bo3/eiictere. Kaxaplil 03 3THX MOTHBOB OOLENHAET He-
CKONBKO KOMMYHHKATHBHBIX CTPATErHi.

A. Jloces onpesen T HpoHHIo Kak HaupasyMHeHmi, nanGnaropogueimuii, nanto-
Jee U3BICKaHHbIN 3amATHRIN Mexanusm |8, ¢. 330].

Kak 3ammTy OT B3JOPHOCTH JKEHBL. 3aMUTY COOCTBEHHOTO CHIOKOHCTBUS OT ceMeli-
HEBIX TIPOOIeM HCIIONB3YeT HPOHUIO MHUCTep BeHnmer.

“Then, the two third he danced with Miss King, and the two fourth with Maria Lucas,
and the two fifth with Jane again, and the two sixth with Lizzy, and the Boulanger --"

VIf he had had any compassion for me,” cried her husband impatiently, *“he would
not have danced half so much! For God's sake, say no more of his partners. Oh! that he
had sprained his ancle in the first dance!” [xn.1, rm. 3].

[pakTHYecKn Bce ero BHICKA3LIBAHUA B AMANOTaX MPOHHYHBL. Kak KOMMeHTHpyeTt
Jlxetin OcTen, KpoMe YTeHHs KHUT, TONRKO TIONTyYHBAHKIE Ha| TIyTIOCTHIO ero pa3Biie-
Kano. You judge very properly,” said Mr. Bennet, “and it is happy for vou that you
possess the talent of flattering with delicacy. May I ask whether these pleasing attentions
proceed from the impulse of the moment, or are the result of previous study? ”[kn.1, . 14].

B nocnenneii knure uponws JIn33u Toxe BRITOMHAET QYHKITHIO CAMO3ATIHTEL
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MotHB BO3AeHCTBIS KOHKPETH3UPYETCsl B CTPEMICHUIX AUCKPEAUTHPOBATL HEllpU-
ATHYIO 000y, YA3BHTE MITH PAa3Ipa3HUTh, «OKUBHTEY (A. BeprcoH yeMaTpusaim HPOHHIO
B [POTHBOIIOCTABICHUH MEXAHHYECKOIO U JKHBOIO).

TakTuKOW JTUCKPENTAIMH Yallle BCero MoNb30Balach MIcC BHHMIH, KOTOpas, 1oj1o-
3peBast, 4To JIu33u MOXKeT cTark ee ColepHHIEel, HOCTOSHHO B pasroBopax ¢ Jlapcu 1sli-
Tanach BblcMesTh ceMelicTBo benner, a camy JIu33u ya3BUTH B HENOCPEJCTBEHHOM ¢ Hell
obmenun. Tem caMbIM IIpecieIoBaIach Melh Bo3/AeiicTROBaTEL Ha Jlapen, 3apojIHTh B HEM
COMHEHHs OTHOCHUTENBHO J10CTOUHCTB DIIH3a0er.

“You will have a charming mother-in-law, indeed, and of course she will be always at
Pemberley with you.” [ku.1, rin. 6].

Murs. Hurst thought the same, and added,

“'She has nothing, in short, to recommend her, but being an excellent walker. I shall
never forget her appearance this morning. She really looked almost wild.” [ku. 1, o 8].

Cama JIu33u, yHacIe0BaB 0T OTHA OCTPOTY 5A3bIKa 1 0011a/1as KUBBIM XapakTepoM,
HaXo/MIa OONBIIOE YIOBOIBCTBHE B OIPA3HUBAHNE COOECEeIHUKA!

«He has a very satirical eve, and if I do not begin by being impertinent myself, I shall
soon grow afraid of him.”We can all plague and punish one other.

Tease him — laugh at him” [xu.1, oo, 11].

Criocodb1 06bCKTHBAIHH HPOHHN PA3IHUYHB! H 3aBUCAT OT (BYHKIIHN PEILIIKY B J0a-
TOTHYECKOM €THHCTRE FITH B IIeNOCTHOH CHTYAITHH.

Obobmaroreii uepToli Bcex HPOHNYECKNX BBICKA3bIBAHHUH ABIIETCS J100poKelaTelb-
HBIH TOH, HOJUEPKHYTO BeXINBOe o0palienue, yibi0Kd, Ha HAIMYHe KOTOPOU yKa3bIBaeT-
¢ B aBTOPCKOM KOMMEHTapHH.

Kiaccuueckuil npueM antudpas’uca UCHONB3yeTcss peiako. Mpl o0Hapyxuig ero
TONBKO B permikax Muctepa bernera u muce buarmm.

Mucce Bunmm, xapakrepusys JIn33u kak HEKPaCHBYK), HOCTOSHHO B PasroBOpax ¢
Japcu ynoMunaer ee “fine eyes”.

Mrucrep Benner, 0TKPOBEHHO CUHTAIONIHH CBOUX MIIAJIIIHX JI0Yepeil [Ty IsIMI i Oe3-
JlapHBIMH, Ysi3Biser Moapu noxons: “What say you, Mary? for you are a young lady of
deep reflection I know, and read great books, and make extracts.”

B peun 3Toro nepcoHaka MCHoib3yeTcs HECKOIBKO CLOCO00B IPOSBIEHHs NPOHUH.
B pasroBopax ¢ Muccuc BenneT oH 4acTo BOCHONHSET OTCYTCTBYIOIHE JIOTHUECKHE 3Be-
Hbsl B €€ CEHTEHIIMAX, YeM JIOBOJUT MbICIb /10 abcyp/a.

Pa3prekasich, Muctep benner MoxeT HauaTh FOBOPHUTH, OIyCTHB HEOOXOAUMYIO IIpe-
CYNIO3UNHIO, U JI0Jr0 00CYK/aTh CHTYalMI0 ¢ HEJA0YMEBAIIMMH COOeCeHHKAMH.
IIpeMeToM UPOHU3UPOBAHKS YACTO CTAHOBHUTCS LPHBEPIKEHHOCTh K COONIOICHUIO 3TH-
KeTa, IPABHII [TOBEJIeHHs B 00IIEeCTRe.

70T XKe 1pueM uenonbsyer JInssy, noyipasiusas Mucrepa Japeu:

«[...] till suddenly fancying that it would be the greater punishment to her partner to
oblige him to talk, she made some slight observation on the dance. He replied, and was
again silent. After a pause of some minutes, she addressed him a second time with:

VIt is your turn to say something now, Mr. Darcy. — I talked about the dance, and you
ought to make some kind of remark on the size of the room, or the number of couples.”
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Jhxerin Ocren UCIIONB3YeT OUeHb HHTEPECHBIH pueM, YKAa3bIBAIOWUE Ha HpOHHYe-
CKO€ OTHOIIIeHNe TIepCoHaka K YCIBIMAHHOMY, — KOMMYHHUKaTHBHOE MOTIAHHE.

Cuitennpanpiblii 3¢ deKr akTHBHO M3ydaeTcs COBPEMEHHOH KOTHHTHBHOM JHMHIBU-
ctukoi m quckypceonorueii (H. /1. Apytionosa, T. A. Anoxuna, JI. P. besyrmas, U. H. To-
penos, I E. Kpetinnua) Dot deHOMEH BBITIONHSIET MHOO (DyHKIHH B KOMMYHHKAIHHN, &
B Xy/ILOXKECTBEHHOM TEKCTe UMeeT BepOalbHyIo U HeBepOalibHyIo (rpaduueckyio) dopmy
BRIpaZkenus. B 0TBeT Ha yCHBIMAHHYIO NTYTIOCTH OBONLHO wacTo [lapen u benneTt mpo-
CTO He OTBEYAIOT, HHOLIA 3TUM [IpHeMoM nonbsyercs JIuzsu u bunnm. CuileHuHalbHBIH
OTBET aBTOp Bcera obo3navaeT Bepbansio: “made no answer”; “darcy only smiled”, “a
short pause followed this speech .

Hponus cymecTByer TOIbKO B paMKaX KOMMYHHKALIHY, [103TOMY /s KBaIH(HKALIK
BBICKA3BIBAHUS KAK UPOHUUYECKOTO, HEOOXOINMO yUUTHIBATh MEPJIOKY THBHBIH 3P eKT.
TpajIHOHHO UPOHUIO BKIFOYAIOT B KATErOPUIO KOMHYECKOIO U CBS3BIBAIOT CO CMEXO0-
BEIM 3ddexToM. C TMCHXOTMATBHCTHYECKOH TOUKH 3PEHHST MPOHUS, BRICTYTIAIONIAA KakK
HACMEIIKA, [10/J[Pa3HIBAHIE, PA3/[PAKALT, 3a/ieBaeT CyObeKTa HPOHHHN, eCI OH CIBIIHT
ee WM HabIoTaeT ee MposBIeHue (NpeHedpekuTeNnbHbIe YIBIOKH, MOTYaHue | Tp.).
CMex MOKeT BO3HHUKATh Y CTOPOHHErO YUaCTHUKA KOMMYHUKALMN HIH ajipecara, KoTo-
pblif He sBisercsa o0bexToM npoHur. CaM 00LEKT HPOHUH, €C/IH €€ IOHHUMAET, 1yBCTBYET
00Ty WM UCTILITHIBAET HeMOBKOCTL. Hampumep: «What say yvou, Mary? for you are a
voung lady of deep reflection I know, and read great books, and make extracts.

Mary wished to say something very sensible, but knew not howy.

Jlist joctikenns adhexra no/yipasHUBaHIS ajipecar JI0JuKeH ObITh YA3BUMBIM.

Tak, bunrin okaspiaerces or upu3pisa JIussu apasuuts Japed, HOTOMY 4TO TOT —
CaMo XII/HOKPOBHE 1 caMo00lajlaHne — IPOUTHOPUPYET HAI KW, He PH/IACT UM 3Ha-
ueHUs, a ce0s Hellb3s «I10ACTABIATE) CTPeMICh CMesThes Oe3 HpuYMHLL. Japcu Moxer
cebs TI03/]PaBHTh.

«Tease calmness of temper and presence of mind! No, no, no — 1 feel he may defv us
there. And as to laughter, we will not expose ourselves, if you please, by attempting to
laugh without a subject. Mr Darcy may hug himself™.

3zech COAEPKUTCS SBHOE YKazaHHe Ha HEOOXOAUMOCThH «HAOIOMATelsDy, KOTOPLIM
MOZKeT cTaTh cam Jlapen.

JleficrBuTenpHO, OeCKOHEMHBIE NPOHUYECKUE TI0/Ipa3HEBaHus Mucce Bunmn He oka-
3BIBAIOT JKETaeMOro BO3ielcTBHA Ha Jlapen:

«She often to provoke Darcy into disliking her guest, by talking of their suppose
marriage, and planning his happiness in such an alliance.

‘I hope.’ said she, ... you will give your mother-in-law a few hints, when this desirable
event takes place, as to the advantage of holding her tongue; and if you can compass it,
do cure the younger girls of running after the officers. And, if I may mention so delicate a
subject, endeavour to check that little something, bordering on conceit and impertinence,
which your lady possesses.”

‘Have you anything else to propose for my domestic felicity?’

‘Oh! Yes. Do let the portraits of you uncle and aunt Philips be placed in the gallery at
Pemberley» [km.1, r. 10].
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Ocobennoctpio crinsa Jixeln OcTeH MOXKHO CUMTaTh MPOHHYECKOC ABTOPCKOE
omucanue Geceq. [Iparmaruueckas 1enk B 3TOM cilydae — [O/IPA3HATE YMTATEs, KOTO-
PhIii MOXKET HCIBITBIBATE POMAHTHUECKOE OTHOIIEHHE K [NIABHOH reporHe.

«In the first place, she persisted in disbelieving the whole of the matter; secondly,
she was very sure that Mr. Collins had been taken in; thirdly, she trusted that they would
never be happy together; and fourthly, that the match might be broken off. Two inferences,
however, were plainly deduced from the whole; one, that Elizabeth was the real cause of
all the mischief; and the other, that she herself had been barbarously used by them all; and
on these two points she principally dwelt during the rest of the day. Nothing could console
and nothing appease her» [kn. 1, ri. 22].

3aHuMaemMasi aBTOPOM MPOHHUECKas HO3WIKS [PE/IIoaraeT aHaIn3UpyoIlee, Kph-
THUYECKOE OTHOIIEHHE K OKPYKAFOIIEH JIeHCTBUTEIBHOCTH € cOXpaHeHueM ofiel 100po-
JKENaTebHOCTH.

Takum 06pazoM, MOKHO C/EIATh CIELY NI BBIBOL

Hporns B pomane [Ixeitn Ocren npejicrasisier coboii MHOrOMepHbIH heHOMEeH npo-
THBOIOCTABIEHNS HKEIAeMOro U JIEHCTBUTENBHOIO, PA3HBIM 00Pa3oM BOILIONIEHHBIH B
JMANorax nepcoHakeil. JlBa OCHOBHBIX MOTHBA MCIOIB30BAHHS HMPOHHUECKHX BBICKA-
3BIBAHMIE B JiMAlIore — 3alTa 1 BO3/IelCTBHE (JAMCKpeUTaNus, nojipasHuBanne). Jlis
00BEKTHBAIIMN UPOHHK HCIIONB3YIOTCS PA3lIIYHBIE IPHEMbI: aHTH(PA3KC, BOCIOIHEHNE
IOTHYECKHUX 3BEHBEB B PACCYH/IEHHUAX coOECe/IHMKA, OITyCKaHUe [1PeCyIO3MIHH, MuIIep-
OolM3anns, HAMEPEHHOE 110,{4ePKHBAHHUE JI0IDKHOIO, KOMMYHHUKATHBHOE MOJIMAHHE | JIp.
IlepnokyTuBabIT 3EKT 3aBUCHT OT yA3BUMOCTH 0OBEKTa HPOHHH W €r0 CHOCOOHOCTH
YIIOBUTB HACMEIIIKY.

Ocobplii HHTEPEC NPEJICTABISET MPOHMYECKAs OKPAIIEHHOCTh HECOOCTBEHHO-IIPS-
MOl peun, HCHOoNb30BaHNuE KOTOPOl B TBopuecTBe Jikeiin Ocren Tpedyer OT/1eNbHOIO
H3yUEHHS.
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Zinchenko N. S. Objectivation of a discoursive irony in the conservation of the
novel characters (on the material of Jane Austen «Pride and Prejudice»)

This article provides the analysis of the intertextual functions of ironic cues in the
character's conversations and of the syntactic and lexical means of their realisation,
as well as outlines the principles of the expression of the pragmatic irony of the novel's
author.

Key words: irony, conversation, cognitive linguistics, text, English language

3unuenko H. C. O6'ekmuesauia Oouexypenoi iponii ¢ dianozax nepcomnacié (na ma-
mepianipomany/Iyuceitn  Ocmin «Pride and Prejudice»)

Y cmammi  npoananizoeano enympuwnbomexcmosi  yHKyii peniik 'y 300paxceHux
XYOOJHCHIX 0ianoeax, CUHMAKCUYHI Ma JeKCUyHi 3acobu ix peanizayii, 6uUA61eHO NPUHYUNU
BUPAdICEHHS npazmamuyHoiiponiiagmopapomany.

Kntouosi crosa: iponis, Oianoe, KoeHimueHa NiHSGICMUKA, XYOOJICHIN MeKcm, aHeuili-
cbKa Mosa.
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